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ABBINAMENTO COL TELEFONO

Prima di iniziare ad utilizzare lo smartwatch WARR10R PRO, scansiona il codice QR
dell’orologio oppure vai nell’ APP store del tuo dispositivo per scaricare e installare 'APP
GloryFitPro. In alternativa vai su www.saiet.it dentro la pagina del WARR10R PRO
trovi tutte le informazioni per utilizzare il prodotto e la sua relativa APP.

Al primo avvio, I'app ti chiedera di abilitare le notifiche: tocca su “OK”, seleziona GloryFit
Pro e conferma con OK. Dovrai premere OK/Consenti/Abbina/Si/Conferma per ogni
finestra pop-up che compare. Nel sistema di gestione dei permessi del tuo smartphone,
assicurati di autorizzare tutti i permessi per il corretto funzionamento.

Guida alla connessione

. Attiva il Bluetooth del tuo telefono

2. Avvia l'app GloryFit Pro. Nella schermata principale, ) |
imposta tutti i tuoi dati richiesti e poi seleziona “Orologio”.
Assicurati che lo schermo sia acceso, cosi I'app potra
cercare nuovi dispositivi Bluetooth.

Passa alla sezione "Dispositivo" e clicca su "Aggiungi
dispositivo" oppure sull'icona "Scansione"

Seleziona WARR10R dalla lista

Al primo abbinamento, I'app GloryFit richiedera di
attivare GPS e Bluetooth e di autorizzare I'accesso alla
posizione. Accetta tutte le richieste per garantire il
corretto funzionamento del dispositivo.

6. Associazione completata con successo
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Attivazione notifiche app (WhatsApp, Facebook, ecc.)

Per ricevere le notifiche da app come WhatsApp, Facebook, TikTok, ecc.., & necessario
attivarle manualmente nell’APP GloryFit Pro.

1. Dalla home dell'app GloryFit Pro, tocca I'icona “Dispositivo” (in basso a destra).

2. Seleziona W4RR10R PRO.

3. Tocca “Notifiche messaggi”.

4. Attiva “Consenti notifiche” e seleziona tutte le app da cui vuoi ricevere notifiche.
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Durante il processo di connessione, verra visualizzata una finestra pop-up per
confermare I'associazione tra l'orologio ed il telefono. Clicca su "Conferma" per
completare 'associazione. Una volta completata la connessione, le icone delle chiamate
Bluetooth e della connessione dati nella barra di stato dell’orologio diventeranno verdi.
Se sono grigie, significa che non sono connesse.

Disconnessione del’APP

10S:

Vai nella sezione “Dispositivo” dell’APP e clicca su "Disconnetti". Si aprira l'interfaccia
"Bluetooth - Impostazioni" del sistema iPhone. Tocca la “i” alla destra del nome del
dispositivo e seleziona “Dimentica questo dispositivo”. Assicurati che il dispositivo non
sia piu collegato al telefono, altrimenti non potrai riconnetterlo successivamente.

Android:

Vai nella sezione “Dispositivo” del’APP e clicca su "Disconnetti" per scollegarlo dal
telefono.

FUNZIONI PRINCIPALI E RELATIVI TASTI
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Tasto (1) Accensione
Breve pressione:
e Premi una volta sulla HOME dell'orologio per spegnere lo schermo.



e Premi una volta nell'elenco delle applicazioni per tornare alla HOME.
Pressione prolungata (3 secondi):

o Accensione/spegnimento, riavvio, SOS (premi a lungo per visualizzare il menu).
Pressione prolungata (12 secondi):

« Riavvio forzato del dispositivo.

Tasto (2) Tasto indietro/scorciatoia

Breve pressione:

« Ritorna alla schermata precedente o attiva funzioni personalizzate.
e Premi mentre lo schermo € inattivo per attivarlo.

o Metti in pausa/riprendi durante I'attivita fisica.

* Premi quando ricevi una chiamata per silenziare I'audio.
Pressione prolungata (2 secondi):

« Avwvia l'assistente vocale o la funzione scorciatoia personalizzata.

NOTA: si puo scegliere una delle funzioni per il tasto ritorno/scorciatoia.

Se nessuna funzione & impostata, la pressione breve serve per tornare al livello
precedente, mentre la pressione lunga attiva I'assistente vocale.

Se invece & impostata una funzione scorciatoia, segui le istruzioni per utilizzarla.

Tasto (3) Sport

Breve pressione:

e Entra nell’elenco delle modalita sport

e lllumina lo schermo quando & spento

Pressione prolungata (2 secondi):

e Avvia e termina I'attivita durante I'attivita sportiva

NOTA: Gli "sport acquatici" includono attivita come nuoto, immersioni, sollevamento pesi
in acqua, canottaggio, vela ecc.

Per evitare tocchi accidentali dovuti a gocce d’acqua, la funzione touch verra disattivata
automaticamente durante questi sport, privilegiando I'utilizzo dei tasti fisici.

Puoi comunque controllare I'orologio sbloccando il touch manualmente.

Definizione dei tasti in modalita sport acquatici:



o Tasto (1): pressione breve per sbloccare la funzione touch. Una volta sbloccata, puoi
scorrere le schermate tramite il "Tasto (D".

Tasto (2): pressione breve per mettere in pausa la modalita sport corrente. Premere di
nuovo per continuare e bloccare lo schermo.

Tasto (3): pressione breve per passare alla pagina successiva, pressione lunga per
uscire dalla modalita sportiva. (Se la durata dell'attivita & troppo breve, non verra
registrato alcun dato. Quando appare il messaggio che chiede se terminare, premi di
nuovo il "Tasto (3)" per confermare. In alternativa, premi "Tasto (2)" per continuare
I'attivita sportiva).

CONTROLLI TOUCH DEL DISPLAY
Sul display dell’orologio tieni premuto il quadrante per 2-3 o A o

secondi per cambiare il tema. Scorri a sinistra o a destra lris W
per visualizzare altri quadranti e fai clic per selezionarlo. {

Swipe verso il basso: apre la barra di stato

Swipe verso l'alto: accede alle scorciatoie o o7
Swipe verso sinistra: entra nel menu principale : 2
Swipe verso destra: accede al centro notifiche

RICARICA

¢ Quando l'orologio segnala batteria scarica, caricalo subito. Il tempo di ricarica & di 2—
3 ore.

L'orologio si ricarica magneticamente. Allinea i contatti magnetici del cavo di ricarica
con la porta di ricarica dell’orologio finché lo schermo non mostra l'indicazione di
ricarica.

Durante la ricarica, per garantire stabilita, lo schermo si spegnera. Premi un tasto per
riattivarlo. Se la batteria & molto scarica, I'orologio potrebbe impiegare 3-5 minuti per
accendersi: € normale, attendi prima di controllare la carica.



e Usa un caricatore con uscita a 5V e corrente tra 0,5A e 2A, o una porta USB del
computer.

Se non utilizzi I'orologio
per lungo  tempo,
caricalo
completamente e
spegnilo. Non lasciarlo
inutilizzato con poca
batteria  per  lunghi
periodi, altrimenti
potresti danneggiare la
batteria.

UTILIZZO DEL GPS

Per ottenere un’esperienza migliore, collega e associa I’APP GloryFitPro quando utilizzi
la funzione GPS per la prima volta. Entro circa 3 minuti dal’associazione, I'app inviera
all'orologio, tramite Bluetooth, i dati orbitali dei satelliti GPS e altri dati in background.
Dopo linvio corretto, il tempo di aggancio del segnale GPS sara notevolmente ridotto.
Se l'invio non va a buon fine, apparira un messaggio con scritto “AGPS scaduto” quando
apri una modalita sport con GPS per la prima volta. Se 'AGPS & scaduto, i tempi di
localizzazione saranno piu lunghi, compromettendo I'esperienza. In tal caso, prova a
scollegare e ricollegare I'APP, attendi 2 minuti e poi riprova. Se 'AGPS viene aggiornato
correttamente, il messaggio “AGPS scaduto” non comparira piu.

Ogni mattina alle 09:00, I'app GloryFitPro aggiornera automaticamente i dati orbitali
GPS. L'orologio ottiene questi dati ogni volta che & connesso via Bluetooth.

Il tempo necessario per acquisire il segnale GPS e la precisione possono essere
influenzati da fattori ambientali. Scegli aree aperte o lontane da edifici alti per aiutare il
GPS a localizzare piu velocemente e con maggiore precisione.

Dopo I'allenamento, i dati verranno sincronizzati con I'APP. Il tracciato e i dati dell'attivita
saranno consultabili nel dettaglio sul’APP.




ATTENZIONE

Questo prodotto € conforme alla Direttiva Delegata (UE)

2022/2380. Non include un caricatore e pud essere ricaricato

tramite USB-C con un alimentatore compatibile (5V/1A). La

5-10 potenza fornita dal caricabatteria deve essere compresa tra min

w 5 watt richiesta dall’apparecchiatura radio e max 10 watt per
raggiungere la massima velocita di carica.

Informazioni sulla salute e sicurezza

Leggere attentamente tutte le avvertenze di sicurezza prima di utilizzare questo prodotto.
L'uso improprio potrebbe danneggiarlo. Per garantire il corretto funzionamento, seguire
le seguenti indicazioni:

¢ Questo dispositivo non & un dispositivo medico, i dati e le informazioni fornite sono
solo a scopo indicativo.

Non indossare il dispositivo durante docce calde, saune, ecc., in quanto non protegge
dall'ingresso di vapore acqueo. Se il dispositivo viene danneggiato dall'acqua per uso
non conforme alle istruzioni, la garanzia decadra.

Non esporre il dispositivo alla luce solare diretta, ad esempio sul cruscotto dell'auto o
sul davanzale.

Non collocare il dispositivo vicino a fonti di calore o fiamme libere, come piani cottura
a induzione, forni a microonde, stufe, scaldabagni, candele o altri oggetti che possano
generare alte temperature.

Tenere lontano dalla portata di bambini e animali domestici: non devono ingerire né
mordere il dispositivo o i suoi accessori, per evitare danni o rischi per la salute.
Questo dispositivo non & un giocattolo: i bambini devono usarlo sotto la supervisione
di un adulto.

Se rimane troppa acqua nella camera audio dell’altoparlante, il suono potrebbe
risultare alterato. In tal caso, individua il foro dell’altoparlante e scuoti delicatamente
I'orologio per far fuoriuscire I'acqua residua.

E vietato caricare il dispositivo se presenta danni causati dall’acqua

Non smontare il prodotto senza autorizzazione, altrimenti la garanzia potrebbe essere
invalidata.



e - Esporre il dispositivo dotato di batterie a temperature estremamente elevate puo
provocare esplosione o perdita di liquidi o gas infiammabili.

e - La batteria € integrata, non tentare di rimuoverla, in caso di necessita rivolgersi
all'assistenza tecnica.

Informazioni sulla marcatura CE

Sul prodotto & apposta la marcatura CE per esprimere la conformita alle
pertinenti Direttive e regolamenti comunitari e alle relative norme tecniche
armonizzate.
Informazioni sullo smaltimento del prodotto.
Ai sensi del Decreto Legislativo 20 novembre 2008, n. 188, attuazione della Direttiva
2006/66/CE, concernente pile, accumulatori e relativi rifiuti e del Decreto Legislativo
49/2014, attuazione della Direttiva 2012/19/UE, relativa allo smaltimento dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura, pila e
accumulatore o sulla sua confezione indica che sia I'apparecchiatura, sia le
pile/accumulatori in essa contenuti, alla fine della propria vita utile devono
essere raccolte separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto,
conferire i suddetti prodotti giunti a fine vita agli idonei centri di raccolta
I differenziata, oppure riconsegnarli al rivenditore.

SAIET Telecomunicazioni Srl, societa iscritta al registro dei produttori di Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche (numero di iscrizione 1T08030000004097) e al registro
Nazionale Pile (numero di iscrizione IT09060P00001227) garantisce anche attraverso
I'adesione al consorzio Erion l'attivazione delle corrette procedure in materia di
trattamento, raccolta e riciclo e smaltimento delle pile e della apparecchiatura.
L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dellapparecchiatura e delle
pile/accumulatori dismessi al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sul’ambiente
e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui essa & composta. Per
rimuovere le pile/accumulatori fare riferimento al relativo paragrafo sul manuale. Lo
smaltimento abusivo di apparecchiature, pile ed accumulatori da parte dell'utente
comporta I'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente normativa di legge. Le
informazioni riportate in questo manuale sono ritenute affidabili e precise; tuttavia, SAIET
non si assume responsabilita per eventuali imprecisioni ed omissioni, per 'uso che
I'utilizzatore fara delle informazioni e per la violazione dei brevetti o altri diritti di terzi che
possa risultare dall’'uso delle informazioni. Nessun diritto su brevetti o privative industriali
sui prodotti descritti € ceduto a terzi implicitamente. Qualsiasi informazione contenuta
nel presente manuale puo essere soggetta a variazione senza preavviso.



